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CATALOGO

TECNICO

CENTRALITAS QUEMADORES
GAS

DLG 974/976

DESCRIPCION

Para tiro forzado de 1 o 2 etapas y combi
quemadores de gasoil / gas.
Posibles detectores de llama:

¢ Sonda de ionizaciéon
» Detector de parpadeo por infrarrojos 1020.1
+ Sensor de llama UV UVD 971INTRODUCCION

INDTRODUCCION

La caja de control del quemador DLG 974/976 controla y supervisa
quemador eléctrico para gas y combustible dual. La caja de control es
aprobado y certificado de acuerdo con la normativa europea pertinente
normas. El uso en calentadores de aire directo segun DIN 4794 también
es posible. La secuencia de programacion basada en microprocesador
asegura tiempos extremadamente estables independientes de varia-
ciones de voltaje, temperatura ambiente y / o ciclos de encendido. El
sistema de informacién incorporado no solo proporciona un monitoreo
del estado real de la caja (muy Util especialmente para monitorear la
fase de puesta en marcha) pero también informa sobre la causa de un
posible bloqueo. La causa del bloqueo se almacena de tal manera que
se puede recuperar incluso después de un fallo de alimentacién. La caja
de control esta disefiada para la maxima seguridad en caso de fluctua-
ciones en el suministro de voltaje. Si cae la tensién de red por debajo del
nivel permitido, el funcionamiento se interrumpe y la caja de control evita
automaticamente que la secuencia de inicio siendo repetido. De esta
forma, la seguridad del sistema no es puesto en peligro por una caida
de la tension de red. Este bajo voltaje de proteccion funciona no solo
durante la puesta en marcha, sino también de forma permanente durante
el funcionamiento.

CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS

Microprocesador, componentes electrénicos, relés de salida y

Los amplificadores de llama se colocan en dos placas de circuito im-
preso. Estos mas el circuito de bloqueo y reinicio estan bien protegidos
dentro de una carcasa de plastico tipo plug-in resistente a las llamas. El
interruptor de reinicio para reinicio / bloqueo remoto con su LED para
visualizacion del sistema de informacion mas la central. Los tornillos

de fijaciéon se colocan en la parte superior de la carcasa. La base de
cableado S98 esta equipada con repuestos y extraterminales y permite
junto con una variedad de cables. Puntos de entrada méaxima flexibilidad
de cableado eléctrico.

TIPOS DISPONIBLES

DLG 974 Mod.01  Operacion de 1 etapa

DLG 976 Mod.01  Operacioén de 2 etapas

DLG 976 Mod.04 Reemplazo de operacién de 2 etapas para Siemens
LGB21.130A27

Tabla de tiempos (seg.)

Honeywell
s
satronic

DATOS TECNICOS

Tension de funcionamiento 220/240V (-15 ... + 10%) 50/60 Hz (=

5%) 0110/120 V (-15 ... + 10%) 60 Hz

(= 5%)
Fusible nominal 10 A rapido, 6 A lento
Consumo de energia ca. 12VA
Max. carga por salida
« término. 3 trafo de encendido 1.5A, cos ¢ 0,2
« término. 4 motores * 2.0A cos 0.4
* término. 5 + 6 electrovalvulas 1,0A, cos ¢ 0,4
* término. B indicador alarma 1,0A, cos ¢ 0,4

* Carga total + 50A, cos ¢ 0,4 max. 20 A durante 0,5 segundos

Bloqueo después de una pérdida de llama durante el funcionamiento

Interruptor de control de aire 1 contacto de trabajo 4 A, 230V

Sensibilidad (funcionamiento) 1 uA
Min. ion requerido. corriente 1,5 uA
Sensibilidad a la luz parasita 0,4 uA

Sonda ionizacién de aislamiento Tierra mayor que 50 MQ
Perdida parasita Tierra menos de 1000 pF
Longitud del cable <3m

Detectores de llama

IRD 1020.1 visualizacién de lado a lado o de
extremo a extremo

UVvD 971 Visualizacion de extremo a extremo

Peso incl. Base de cableado 190 g

Posicion de montaje Cualquiera

Clase de proteccién IP 40

max. 95% a 30 ° C
EN 298 (FTLLXL) y EN230

Condiciones de funcionamiento

Certificacion Europea

méx. tiempo de reaccion | tiempo de prepurga Tiempo de Tiempo Monitoreo de | Tiempo de etZ::rSfég?e
Modelo | para interruptor de prueba supervisado pre-ignicion | post-ignicion | luz parasita seguridad solamente
de aire tiw tv1 tvz tn tf ts
tv2
01 60 24 3 2 5 3 12.5
04 60 5 2 25 4.5 3 8
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CARACTERISTICAS DE APLICACION

1. Sistema de informacién

El sistema de informacion esta basado en un microproc-
esador e informa sobre todos los aspectos del funciona-
miento de la caja de control del quemador y

supervision de llama. Informa continuamente sobre la

secuencia de programacion que la unidad esta realizando.

ademas monitorizacion de la secuencia de programacion
también permite identificar errores durante la puesta en
funcionamiento sin ningun dispositivos de prueba adicio-
nales es realizado automaticamente.

El diagndstico es una herramienta valiosa que facilita el
servicio / trabajos de mantenimiento y, por tanto, ahorra
costes. Los analisis de la causa del error se puede hacer
directamente en el escenario o si no posible posterior-
mente, ya que el motivo de bloqueo se almacena en una
memoria de modo de bloqueo no volatil. El sistema de
informacién se comunica con el exterior mundo usando
un LED (el cédigo de destello usado es similar al

Cdédigo Morse). Los mensajes son transmitidos 6ptica-
mente por un LED parpadeando adecuadamente. Usando
un terminal adicional (opcional), los mensajes se pueden
grabar y mostrar en forma facil de leer

1.1 Visualizacién de la secuencia de programacion

El microprocesador incorporado controla no solo la
secuencia de programacion sino también el sistema de
informacion. El las fases individuales de la secuencia de
programacion son se muestra como cédigo de destellos.
Se pueden distinguir los siguientes mensajes:

Cddigo Cddigo de luces

esperando
interruptor de prueba de aire

Pre-purgado tv1

Pre-ignicion tvz

Tiempo de seguridad ts m|.

retrasar la 2da etapa tv2 m||

Funcionando |

Baja tension de red | mm
Defecto de fusible interno m

> defecto de la caja de control

Descripcién

| = pulso corto
m = pulso largo
. = pausa corta
_ = pausa larga

1.2 Diagnosticos de bloqueo

En caso de averia, el LED se ilumina permanentemente.
Cada 10 segundos la iluminacién es interrumpida por un
cédigo de destellos, que indica la causa del error. Por lo
tanto, lo siguiente se realiza una secuencia que se repite
siempre que la unidad no se reinicia.

Sequencia:

fase iluminada

durante 10 segundos

fase oscura

I 2

durante 0.6 segundos

Codigo de destello  fase oscura

[ I N [

durante 12 segundos

Diagnéstico de errores

Mensaje de error

Cadigo de luces

Posible fallo

bloquear el tiempo

dentro del tiempo
de seguridad

de aire abierto

. EEEN de bloqueo sin
de seguridad | q .
establecimiento de
llama
luz extraviada
durante la fase de
luz extraviada [ [ mmm seguimiento,
el detector puede
estar defectuoso
interruptor de prueba contacto del
de aire en posicion mm||]| interruptor de prueba
cerrada de aire soldado
El interruptor de
tiempo de espera del P )
) prueba de aire no
interruptor de prueba [ ]| mm .
] se cierra dentro del
de aire ) -
tiempo especificado
El interruptor de
rueba de aire
interruptor de prueba P
[[]]m se abre durante

el arranque o la
operacion.

pérdida de llama

pérdida de
llama durante el

funcionamiento

2. Deteccion de llamas

Los siguientes tipos de detectores de llama son adecuados:

¢ Sonda de ionizacién, material resistente a la temperatura, pozo aislado
(el material y el aislamiento son los mismos que para el encendido

electrodo)

» Detector de parpadeo por infrarrojos tipo IRD 1020.1 con montaje
brida M 93 o el sensor de llama UV de estado sélido UVD 971

La deteccién de llamas con una sonda de ionizacién solo es posible

junto con la red eléctrica que proporciona una conexion a tierra neutra.

Conectando el IRD 1020.1 o UVD 971 el cableado correcto tiene que ser

observado.

2.1 Monitoreo de luz parasita

La comprobacion de la luz parasita se realiza al final del tiempo de
prepurga durante el tiempo mencionado en la tabla de tiempos.
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3. Bloquear y restablecer

La unidad se puede reiniciar o poner en modo de bloqueo en dos
diferentes caminos:

Interno

En el caso de bloqueo, la unidad se puede restablecer presionando
el boton incorporado, lo que significa que se realiza un nuevo ciclo de
inicio.

Externo

En lugar de usar el boton de bloqueo incorporado, lo mismo la funcién
se puede lograr utilizando un botén externo que conecta el terminal

9 con A (ver también circuito y bloque diagrama). Si se presiona el
pulsador (interno o externo) durante funcionamiento normal o durante
la secuencia de inicio durante mas de 3 seg. y luego liberado, la caja de
control funcionara un cierre.

Tenga en cuenta

La unidad solo se puede poner en modo de bloqueo o ser reiniciado si
se aplica energia a la unidad.

4. Proteccion de bajo voltaje

a 220/240 V (110/120 V) voltaje nominal. La tensién de red debe ser
superior a 187 Veff (94 Veff) en para permitir que la unidad realice

una puesta en marcha. La tensién de red no solo se monitoriza en la
puesta en marcha fase, sino también de forma permanente durante el
funcionamiento. Si el voltaje cae por debajo de <160 Veff (<80 Veff)
durante el inicio o el tiempo de ejecucion la caja de control procede al
apagado de seguridad y entra en un estado de espera. Si el voltaje sube
de nuevo, la caja de control realiza automéaticamente una puesta en
marcha tan pronto como la red el voltaje es> 187 Veff (94 Veff)

5. Seguridad

El disefo y la secuencia de control del DLG 974/976 los controles
cumplirdn con las normas vigentes y regulaciones (ver también DATOS
TECNICOS).

6. Montaje y cableado eléctrico
Base de cableado:

* 3 terminales de tierra con terminal adicional para quemador toma de
tierra

3 terminales neutros con conexién permanente interna a terminal
neutral 8

2 terminales de repuesto independientes (S1y S2)

* Los terminales adicionales A, By C son estandar (base de cableado
S98 12 pines)

* 2 placas deslizantes y 2 orificios de facil extraccién mas 2 golpes los
orificios en la parte inferior de la base facilitan el cableado de la base

Tenga en cuenta:

Para ayudar a un funcionamiento sin problemas, el neutro principal el
terminal de conexién 8 en la base de cableado debe estar
completamente apretado. Los tornillos de los terminales ya estan en la
posicion deshecha. Para conectar un cable al terminal, solo es necesario
apretar el tornillo.

General: La caja de control y las sondas detectoras no deben sometido a
vibraciones excesivas
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y MANTENIMIENTO

1. Notas importantes

* Los controles deben ser instalados por personal calificado solo. Las
regulaciones nacionales relevantes deben ser observado

* En la puesta en servicio, el cableado debe comprobarse
cuidadosamente segun el diagrama correspondiente, Cableado
incorrecto puede dafiar la unidad y poner en peligro la instalacion.

La clasificacion del fusible debe garantizar que los limites
especificados No se excederan los DATOS TECNICOS. Si no se
observan estas precauciones, el efecto de un cortocircuito puede
Causar danos graves al control y la instalacion.

* Por razones de seguridad, un minimo de un apagado de control por
24 horas debe ser observado.

Desconecte la red eléctrica antes de enchufar la caja de control dentro
o fuera.

* La caja de control es un dispositivo de seguridad y no debe abrié

2. Control de funciones

Por razones de seguridad, el sistema de deteccién de llamas debe
probado en la puesta en servicio de la instalacion, asi como después de
una servicio o parada mas prolongada.

a) Arranque con valvula de gas cerrada
* Una vez finalizado el tiempo de seguridad de bloqueo, la unidad debe
modo de bloqueo!

b) Arranque normal, cuando el quemador esta funcionando, cierre la
valvula de gas.

* Después de la pérdida de llama, la caja de control debe entrar modo
de bloqueo

c) Arranque normal, durante la prepurga o el funcionamiento,
interrupcion el interruptor de prueba de aire

* La caja de control debe realizar un blogueo de inmediato

d) Interruptor de prueba de aire con puente antes del inicio

* El motor del ventilador se enciende durante aprox. 2-3 segundos,
seguido de un cierre patronal. Después de 10 segundos, este rapido
el bloqueo se restablece mediante la caja de control y un segundo
Sigue el intento de arranque (el motor del ventilador se enciende
durante aprox. 2-3 segundos). Aparece un bloqueo estandar si el aire
probando que el contacto del interruptor (LW) todavia esta cerrado
posicién (por ejemplo, contactos soldados). Tiene el aire probando
interruptor (LW) cambiado a su posicion abierta en el mientras tanto
(por ejemplo, por un motor averiado), un arranque normal sigue la
secuencia.

3. Localizacion de averias

El sistema de informacién incorporado facilita la
resolucion de problemas en el caso de que ocurran
problemas durante la puesta en marcha o durante la
operacion.

Puede encontrar una lista de posibles mensajes de
bloqueo en CARACTERISTICAS DE APLICACION

capitulo 1.2.

Tenga en cuenta:

La caja de control esta bloqueada en modo de bloqueo y
Se muestra el aviso para el bloqueo hasta que

la caja de control se reinicia, ya sea por un interno o
reinicio externo (ver también el tema “3. Bloqueo

y reiniciar ").

Retirar la caja de control de su base de cableado o

interrumpir la linea de suministro puede no restablecer
un bloqueo. Por lo tanto, al aplicar energia, el motor del
ventilador se enciende durante 2-3

segundos antes de que la caja de control se bloquee de
nuevo y el

causa del Ultimo bloqueo.

Error Posible fallo

Circuito del termostato abierto
Cableado eléctrico defectuoso
* Tension de red <187 V (<80 V)

Terminal A continuamente encendido
potencia (por ejemplo, se utiliza el
terminal A como apoyo termina

Quemador no funciona

El motor del ventilador
/ precalentador de la
boquilla se enciende | « La caja de control no se ha reiniciado
por un periodo corto Interruptor de prueba de aire no en
de tiempo, la caja de posicién abierta

control va a la posicion

de bloqueo

El interruptor de prueba de aire no
cerrado en 60 segundos

El interruptor de prueba de aire se ha
vuelto a abrir

La caja de control se
bloquea durante la
purga previa

La caja de control se
bloguea al final de la
purga previa

Interruptor de prueba de aire abierto
Senal de llama (luz parasita)

Quemador se enciende
llama no establecida,
después del tiempo de
seguridad, Bloqueo

Detector de luz parasita en llamas

Senal de llama muy baja o nula (la llama

El quemador se no se pega, mal aislamiento de la sonda
enciende, la llama se de ionizacién, mala conexién a tierra del
establece, después del |  Dastidor)
tiempo de seguridad, | Luzinsuficiente en IRD
se bloquea * Ajuste de sensibilidad demasiado bajo
en IRD
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DIAGRAMA DE CIRCUITOS Y TIEMPOS DLG 974
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DLG 974/976 Y ENCHUFE

62,5

@%@] | [

Slide-in plate

24

Reset button

Underside cable
30 entry @16 mm
57-60
UvVvD 971 IRD 1020.1 SOPORTE M 93 PARA IRD

29 50 IRD = 44

Dol S _____%_ ________ I

27 L= =
UVD = 89
IRD = 104

VARIATION IRD

lright . 48
il I I
[ [ e g 1] ] = i
= T ot :
8205
Cadigo Articulo Designacion N¢ Articulo
Caja de control DLG 974 Mod. 01 0361001
GA14009 Caja de control DLG 976 Mod. 01 0366001
Caja de control DLG 976 Mod. 04 0366004
GA14037 Zbcalo Base de cableado S98 12 pines 75310
Placa de insercion PG-Plate 70502
placa de entrada cables opcional 70503
Detector de llama IRD 1020.1 de extremo a extremo 16532
Detector de llama IRD 1020.1 izquierda 16533
Detector de llama IRD 1020.1 derecho 16531
opcional UvD 971 16722
Soporte para IRD Holder M93 IRD Holder M93 para IRD 1020.1 59093
Soporte UVD M74 para UVD 59074
Cable de conexion 3 nucleos, 0,6 m 7236001
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